Investissement
4 Québec

Marc Paquet, ... M., MBA
Vice-président
Affaires juridiques et secrétaire de la Société

Montréal, le 31 mars 2017

Objet : Votre demande d'acces du 1" mars 2017 (relevé de toutes les dépenses encourues

par le Conseil consultatif sur I'économie et l'innovation, incluant les piéces
justificatives; et le nombre de rencontres tenues par le comité, ainsi que les dates et

le lieu de celles-ci)

Nous faisons suite a votre demande d’acceés formulée en vertu de |la Loi sur I'accés aux
documents des organismes publics et sur la protection des renseignements personnels
(RLRQ, chapitre A-2.1) (ci-aprés, la «Loi sur I'accés») datée du 1°" mars 2017, regue, par
courriel, a nos bureaux le méme jour, dont copie est jointe en annexe, et a notre avis de
prolongation de délai de traitement daté du 21 mars 2017.

Dans un premier temps, quant aux dépenses dudit conseil, nous joignons une copie du
décret faisant état du mandat confié a Investissement Québec relativement a son
administration.

Un budget global de 1 768 500 $, réparti sur les exercices 2016-2017 et 2017-2018, a été
alloué a cet égard.

Nous pouvons confirmer que le conseil a tenu quatre réunions et un atelier thématique avec
'ensemble des membres du conseil et le secrétariat et qu'ont été tenues plus de 60
rencontres de travail par thématique sectorielle.

Nous ne pouvons vous fournir d'informations additionnelles et invoquons au soutien de cette
position les articles 9, 14, 21, 22, 23, 24, 27 et 57 al. 2 de la Loi sur l'acces.
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En terminant, a titre d'information, nous vous référons a l'article 135 de la Loi :

«135. Une personne dont la demande écrite a été refusée en tout ou en
partie par le responsable de I'acces aux documents ou de la protection
des renseignements personnels peut demander a la Commission de
réviser cette décision.

Une personne qui a fait une demande en vertu de la présente loi peut
demander a la Commission de réviser toute décision du responsable sur
le délai de traitement de la demande, sur le mode d'accés a un
document ou a un renseignement, sur I'application de l'article 9 ou sur
les frais exigibles.

Ces demandes doivent étre faites dans les trente jours qui suivent la
date de la décision ou de l'expiration du délai accordé par la présente loi
au responsable pour répondre a une demande. La Commission peut
toutefois, pour un motif raisonnable, relever le requérant du défaut de
respecter ce délai.»

Nous vous prions d'agréer |I'expression de nos sentiments les meilleurs.

Le responsable de I'accés aux documents,

ORIGINAL SIGNE

Marc Paquet, avocat
Vice-président, Affaires juridiques et secrétaire de la Société

p.j. Votre demande d'accés; Décret numéro 1107-2016 du 21 décembre 2016; et articles 9,
14, 21, 22, 23, 24, 27 et 57 de la Loi sur I'acces.



Investissement Québec

Maitre Marc Paquet

Vice-président des affaires juridiques et secrétaire
600, rue de La Gauchetiére Ouest, bureau 1500
Montréal (QC) H3B 4L8

Téléphone : 514 876-9339

Monsieur,

J’aimerais obtenir un relevé de toutes les dépenses encourues par le Conseil consultatif sur
I’économie et I'innovation présidé par Monique Leroux, incluant les piéces justificatives.

Egalement, j'aimerais connaitre le nombre de rencontres tenues par le comité, ainsi que les
dates et le lieu de celles-ci.

Vous pouvez faire parvenir une réponse électronique ou par courrier.
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Gouvernement du Québec

Décret 1107-2016, 21 décembre 2016

CONCERNANT un mandat confié a Investissement
Québec relativement a I’administration du Conseil
consultatif sur ’économie et ’innovation

ATTENDU QUE le Conseil consultatif sur ’économie et
I'innovation a été créé le 12 octobre 2016 et reléve de la
ministre de ’Economie, de la Science et de I'Innovation;

ATTENDU QUE ce conseil a pour mandat de formuler
des recommandations sur ’accroissement de I'innovation,
de la recherche et de la compétitivité des entreprises et sur
tout autre mandat qui lui sera confié;

ATTENDU QUE le premier alinéa de I'article 21 de la
Loi sur Investissement Québec (chapitre [-16.0.1) prévoit
qu’lnvestissement Québec doit exécuter tout mandat que
peut lui confier le gouvernement;

ATTENDU QU’il y a lieu de mandater Investissement
Québec pour administrer, au nom du gouvernement, le
Conseil consultatif sur I’économie et ’'innovation;

ATTENDU QUE le deuxiéme alinéa de I’article 25 de
cette loi, prévoit notamment que le Fonds du développe-
ment économique est affecté a I'exécution des autres man-
dats que le gouvernement confie a Investissement Québec;

ATTENDU QUE le paragraphe 27 de Iarticle 26 de cette
loi prévoit que sont portées au crédit du Fonds les sommes
virées par un ministre sur les crédits alloués a cette fin
par le Parlement;

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
dation de la ministre de I’Economie, de la Science et de
I’'Innovation:

QuU’Investissement Québec soit mandatée pour admi-
nistrer, au nom du gouvernement, le Conseil consultatif
sur ’économie et I'innovation;

QU’Investissement Québec soit autorisée a porter au
débit du Fonds du développement économique les sommes
nécessaires a I'exécution du mandat qui lui est confié par
le présent décret;

QUE les sommes nécessaires pour suppléer a toute perte
ou tout manque a gagner, toutes dépenses et tous frais
découlant du mandat confié a Investissement Québec par
le présent décret soient virées au Fonds du développement
économique par la ministre de I’Economie, de la Science
et de I'Innovation sur les crédits qui lui sont alloués pour
les interventions relatives au Fonds du développement
économique.

Le greffier du Conseil exécutif,
JUAN ROBERTO IGLESIAS
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Gouvernement du Québec

Décret 1108-2016, 21 décembre 2016

CONCERNANT une aide financiére sous forme d’une
contribution financiére non remboursable d’un montant
maximal de 8 250 000 $ a Productions Fox Québec ltée
par Investissement Québec

ATTENDU QUE Productions Fox Québec Itée est une
société par actions régie en vertu de la Loi sur les socié-
tés par actions (chapitre S-31.1), ayant son siége social a
Montréal et exergant des activités de production de
films et de matériel visuel;

ATTENDU QUE Productions Fox Québec Itée a
un projet de tournage de film présentant un intérét
économique important pour le Québec et qu’elle a
conclu avec le gouvernement du Québec une entente
favorisant la réalisation de ce tournage au Québec;

ATTENDU QUE I'article 19 de la Loi sur Investissement
Québec (chapitre 1-16.0.1) prévoit que, lorsque le gouver-
nement lui en confie le mandat, Investissement Québec
doit accorder et administrer I’aide financiére ponctuelle
qu’il détermine pour la réalisation de projets qui pré-
sentent un intérét économique important pour le Québec;

ATTENDU QUE le deuxiéme alinéa de I'article 25 de
cette loi prévoit que le Fonds du développement écono-
mique est affecté a 'administration et au versement de
toute aide financiére prévue par un programme élaboré
ou désigné par le gouvernement et de toute aide finan-
ciére accordée par Investissement Québec dans I'exécution
d’un mandat que le gouvernement lui confie, ainsi qu’a
I'exécution des autres mandats que le gouvernement confie
a Investissement Québec;



chapitre A-2.1

Loi sur I'accés aux documents des organismes publics et sur la protection des renseignements personnels
CHAPITRE Il

ACCES AUX DOCUMENTS DES ORGANISMES PUBLICS

SECTION |

DROIT D'ACCES

9. Toute personne qui en fait la demande a droit d'accés aux documents d'un organisme public.

Ce droit ne s'étend pas aux notes personnelles inscrites sur un document, ni aux esquisses, ébauches, brouillons, notes
préparatoires ou autres documents de méme nature.

1982, c¢. 30,a. 9.

14. Un organisme public ne peut refuser I'accés a un document pour le seul motif que ce document comporte certains
renseignements qu'il doit ou peut refuser de communiquer en vertu de la présente loi.

Si une demande porte sur un document comportant de tels renseignements, l'organisme public peut en refuser 'accés si ces
renseignements en forment la substance. Dans les autres cas, 'organisme public doit donner accés au document demandé
aprés en avoir extrait uniguement les renseignements auxquels I'accés n’est pas autorisé.

1982, c. 30, a. 14.

SECTION I

RESTRICTIONS AU DROIT D'ACCES

§ 3. — Renseignements ayant des incidences sur I'économie

21. Un organisme public peut refuser de confirmer I'existence ou de donner communication d'un renseignement dont la
divulgation aurait pour effet de révéler un emprunt, un projet d'emprunt, une transaction ou un projet de transaction relatifs a
des biens, des services ou des travaux, un projet de tarification, un projet d'imposition d’'une taxe ou d'une redevance ou de
modification d’une taxe ou d'une redevance, lorsque, vraisemblablement, une telie divulgation:

1° procurerait un avantage indu a une personne ou lui causerait un préjudice sérieux; ou

2° porterait sérieusement atteinte aux intéréts économiques de I'organisme public ou de la collectivité a I'égard de laquelle il
est compétent.

1982, ¢. 30, a. 21.
22. Un organisme public peut refuser de communiguer un secret industriel qui lui appartient.

Il peut également refuser de communiquer un autre renseignement industriel ou un renseignement financier, commercial,
scientifique ou technique lui appartenant et dont Ia divulgation risquerait vraisemblablement d'entraver une négociation en vue
de la conclusion d’'un contrat, de causer une perte a I'organisme ou de procurer un avantage appréciable a une autre
personne.

Un organisme public constitué a des fins industrielles, commerciales ou de gestion financiére peut aussi refuser de
communiquer un tel renseignement lorsque sa divulgation risquerait vraisemblablement de nuire de fagon substantielle a sa
compétitivité ou de révéler un projet d'emprunt, de placement, de gestion de dette ou de gestion de fonds ou une stratégie
d'emprunt, de placement, de gestion de dette ou de gestion de fonds.

1982, c. 30, a. 22; 2006, c. 22, a. 11.

23. Un organisme public ne peut communiguer le secret industriel d'un tiers ou un renseignement industriel, financier,
commercial, scientifique, technique ou syndical de nature confidentielle fourni par un tiers et habituellement traité par un tiers
de fagon confidentielle, sans son consentement.

1982, ¢. 30, a. 23.



24. Un organisme public ne peut communiquer un renseignement fourni par un tiers lorsque sa divulgation risquerait
vraisemblablement d’entraver une négociation en vue de la conclusion d'un contrat, de causer une perte a ce tiers, de
procurer un avantage appréciable a une autre personne ou de nuire de fagon substantielle a la compétitivité de ce tiers, sans
son consentement.

1982, c. 30, a. 24.

27. Un organisme public peut refuser de communiquer un renseignement dont ia divulgation aurait vraisemblablement pour
effet de révéler un mandat ou une stratégie de négociation de convention collective ou de contrat, pendant huit ans a compter
du début de la négociation.

Il peut également refuser de communiquer, pendant dix ans a compter de sa date, une étude préparée en vue de l'imposition
d'une taxe, d'un tarif ou d’'une redevance.

1982, c. 30, a. 27.

CHAPITRE llI

PROTECTION DES RENSEIGNEMENTS PERSONNELS

SECTION |

CARACTERE CONFIDENTIEL DES RENSEIGNEMENTS PERSONNELS
2006, c. 22, a. 110, '

57. Les renseignements personnels suivants ont un caractére public:

1° le nom, le titre, la fonction, la classification, le traitement, I'adresse et le numéro de téléphone du lieu de travail d’'un
membre d'un organisme public, de son conseil d’administration ou de son personnel de direction et, dans le cas d'un
ministére, d’un sous-ministre, de ses adjoints et de son personnel d'encadrement;

2° le nom, le titre, la fonction, I'adresse et le numéro de téléphone du lieu de travail et la classification, y compris I'échelle de
traitement rattachée a cette classification, d'un membre du personnel d'un organisme public;

3° un renseignement concernant une personne en sa qualité de partie a un contrat de services conclu avec un organisme
public, ainsi que les conditions de ce contrat;

4° le nom et I'adresse d'une personne qui bénéficie d'un avantage économique conféré par un organisme public en vertu d'un
pouvoir discrétionnaire et tout renseignement sur la nature de cet avantage;

5° le nom et 'adresse de I'établissement du titulaire d’un permis délivré par un organisme public et dont la détention est
requise en vertu de la loi pour exercer une activité ou une profession ou pour exploiter un commerce.

Toutefois, les renseignements personnels prévus au premier alinéa n'ont pas un caractére public si leur divulgation est de
nature a nuire ou a entraver le travail d'un organisme qui, en vertu de la loi, est chargé de prévenir, détecter ou réprimer le
crime. De méme, les renseignements personnels visés aux paragraphes 3° et 4° du premier alinéa n’ont pas un caractére
public dans la mesure ol la communication de cette information révélerait un renseignement dont la communication doit ou
peut étre refusée en vertu de la section Il du chapitre II.

En outre, les renseignements personnels prévus au paragraphe 2° ne peuvent avoir pour effet de révéler le traitement d’'un
membre du personnel d’'un organisme public.

1982, c. 30, a. 57; 1985, c. 30, a. 4; 1990, c. 57, a. 12; 1999, c. 40, a. 3; 2006, c. 22, a. 31.





